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- SOLICITAGAO DE COTAGCAO - RFQ

Educational, Scientific and - Seer(}OS
Cultural Organization

Organizagdo
das Nages Unidas | Ref.: 0046 /2015
para a Educagaa, . 5 T
aCibhdia e & Collera (Favor referir-se a este nimero em todas as correspondéncias)

29 de Abril de 2015

Prezados Senhores,

Vimos, por meio desta, convida-los a apresentarem uma proposta para contratagao de
empresa capacitada a prestar servicos técnicos destinados a realizagdo da
racionalizacao (redesenho) de processos do [BICT. Inclui: a) seminario de
sensibilizacdo e apresentacdo do diagnéstico das areas do IBICT e metodologia a ser
adotada para o desenvolvimento do trabalho; e b) redesenho do Processo de
Protocolo, Tramitacdo e Arquivamento de Documento do IBICT, segundo este
documento de solicitagdo.

A Solicitacao de Cotagdo (RFQ) consiste desta pagina de rosto e dos seguintes Anexos:
Anexo | - Condi¢des Gerais do Contrato
Anexo Il - Termos de Referéncia (TOR)

Sua oferta deve ser enviada para o e-mail licita@unesco.org.br até no maximo 18:00h do
dia 15/05/2015, fazendo referéncia ao Edital No. 0046/2015.

Juntamente com as propostas deverao ser encaminhadas as seguintes informagoes:
- Numero da Licitagao

- Nome Fantasia da Licitante

- Razao Social da licitante

- Enderego, Telefone, Fax, Site, E-mail

- Dados Bancarios (Banco, Agéncia, Conta)

- Nome completo e CPF do Responsavel Legal

- Copia do cartdo do CNPJ

No caso de qualquer solicitacdo de esclarecimento, entre em contato com o e-mail
informado acima até o dia 11/05/2015.

Em nome da UNESCO
Escritério da UNESCO no Brasil

Administracao - Setor de Licitagdes e Contratos



ANEXO I: Condi¢des Gerais do Contrato para Fornecimento de Bens e Servigos

1. ACEITAGAO DO CONTRATO

Este Contrato s¢ pode ser aceito pela assinatura do Contratado e pela
entrega pontual dos bens de acordo com os termos deste Contrato,
conforme especificado neste documento. A aceitagdo deste Contralo
resultard em um Contrato entre as partes em que os direitos e obrigagoes
das Partes serdo regidos unicamente pelos termos e condigdes deste
Contrato, incluindo estas Condigdes Gerais. Nenhuma disposigao adicional
ou inconsistente proposta pelo Contratado obrigard a UNESCO a nada, a
menos que acordado por escrito por seu funcionario devidamente autorizado.

2. DEFINICAO DE BENS E SERVIGOS

Bens sdo, incluindo, mas nZo se limitando a equipamentos, pegas
sobressalentes, commodities, matérias-primas, componentes, produtos
intermediarios e os produtos que o Contratanto é obrigado a fomnecer sob
este Contrate. Os servigos incluem, sem limitagao, servigos conexos ao
fornecimento dos produlos, instalagdo, treinamento, transporte e quaisquer
oulras obrigagdes, conforme exigido no ambito deste Contrtatato.

3. PAGAMENTO

A UNESCO efetuara, no cumprimenlo dos prazos de entrega, salvo
disposigao em contrario no presente Conlrato, o pagamento no prazo de até
30 dias apos o recebimento da Nota Fiscal do Contratado e copias dos
documentos de embarque especificados neste Contrato. O pagamento pela
UNESCO nao implica aceitaggo dos produtos nem de quaisquer trabalhos ou
servigos relacionados nos termos deste Conlrato.

4. ISENGAO DE IMPOSTOS

A Secao 7 da Convengao sobre Privilégios e Imunidades das Nagoes Unidas
prevé, nomeadamente, que a UNESCO e seus orgaos subsidiarios sdo
isentos de todos os impostos diretos e eslao isentos de direitos aduaneiros
em relagao a artigos importados ou exportados para seu uso oficial. Assim, o
Contratado autoriza a UNESCO a deduzir da fatura qualquer montante que
representa lals impostos ou direitos cobrados a UNESCO pelo Contratado. O
pagamento desse valor ajustado conslituira pagamento integral pela
UNESCO. No caso de qualquer autoridade tributaria se recusar a reconhecer
a isengao da UNESCO a partir de lais impostos ou faxas, o Confratado
devera consultar imediatamente a UNESCO.

5. MARCAS
Sempre que um INCOTERM for usado neste Contrato ele devera ser
interpretade de acordo com os INCOTERMS 2000.

6.  LICENGA DE EXPORTAGAD
0O Contratado devera obter qualquer licenga de exportagéo exigida para os
bens.

7. INSPEGAO E ACEITAGAO

Todos os bens devem ser sujeitos a inspegao e testes pela UNESCO ou seu
representante designado, na medida do possivel, em todos os tempos e
lugares, incluindo o periodo de fabricagdo e, em qualquer caso, antes da
aceitagao final pela UNESCO. Se qualquer inspegao ou teste & feito nas
instalagdes do Contratado ou de seu fornecedor, o Conlratado, sem custo
adicional, fornecera todas as instalagies e assisténcia razoaveis para a
seguranca e comodidade dos inspectores no exercicio das suas fungoes.
Todas as inspegdes e lestes nas instalagdes do Contratado ou de seu
fornecedor serdo realizados de forma a nao atrasar indevidamente ou
interromper as alividades comerciais ordinarias do Contratado ou seu
fomecedor. A aceilagao final ou rejeigao dos bens deve ser feita o mais
breve possivel apos 2 entrega, mas a falha em inspecionar efou aceitar efou
rejeitar as bens sao retiram do Contratado a responsabilidade por bens nao
conformes, nem impde obrigagdes a8 UNESCO. O Conlratado devera
fornecer e manter um sistema de controle de processo de fabricagao,
qualidade e inspegdo que abranja os bens aceitaveis para a UNESCO. Os
registros de todo o frabalho de inspegdo pelo Contratado deverdo ser
manlidos compleles e disponibilizados & UNESCO durante a execugo nos
termos do presente Contrato e pelos 24 (vinte e quatro) meses seguintes ou
para qualquer outro periodo que pode ser especificado neste Contrato,
Copias de todas as certificagdes de materiais e os resultados dos testes
deverdo ser apresentadas a UNESCO mediante solicitagéo.

8. ADEQUAGAO DOS PRODUTOS, INCLUINDO EMBALAGEM

O Contratado garante que os produtos estejam em conformidade com as
especificagbes e aptos para os fins aos quais esses produtos sao
normelmente utilizados, bem como para fins de, em locais onde e sob
circunstancias fomecidas pela UNESCO ao Contratado. O Contratado

garante que os produtos sao novos, de fabricagao atual e livre de defeitos de
projeto, fabricagdo e materiais. O Contratado também garante que os bens
estejam firmemente contido, embalados e marcados, levando em
consideragdo os) modo(s) de embarque, de forma e modo a proteger os
bens durante a entrega ao seu destino final. A ndo ser que um periodo mais
lengo seja especificado no presente contrato, o Contratado garante e atesta
que reparara ou subslituira, sem despesa para a UNESCO ou seus clientes,
quaisquer bens ou componentes que comprovadamente estejam com defeito
no desenho, material ou mae de obra dentro de um periodo de 01 (um) ano a
parlir da data em que tais bens sejam colocados em uso.

9.  POS-VENDA

A Contratada devera manter e fomecer assisténcia técnica, manutengo,
servicos, reparos e revisao dos produtos conforme solicitagao da UNESCO e
de seus clientes referentes a este Contrato.

10. INDENIZAGAO

O Contratado devera indenizar e salvaguardar, as suas expensas, a
UNESCO, seu pessoal e seus clientes de e contra todas as ages,
reclamagbes, demandas e responsabilidades de qualquer natureza ou tipo,
incluindo os custos decorrentes de atos ou omissdes do Contratado ou do
seu pessoal ou por oufras responsaveis no desempenho nos termos deste
Conlrato.

11.  PATENTE

0O Contratado devera defender as suas expensas qualquer processo ou agio
movida conlra a UNESCO ou seus clientes com base em uma alegagao de
que qualquer preduto ou o uso normal do mesmo fornecido sob este Contrato
constitul gualquer violagdo de qualquer patente de qualquer pais, se
notificada por escrito pela autoridade compelente. As informagoes e
assisténcia para a defesa dos mesmos correrdo a expensas do Contratado.
O Contratado devera pagar todos os danos e custos nela imputadas a
UNESCO ou seus clientes, A Conlratada devera, as suas proprias expensas
e a seu cfitério, receber da UNESCO o direito de conlinuar a usar os bens,
modificd-los para gue se ternem ndo infratores ou, com a aprovagio da
UNESCO, remova referidas bens e reembolsar o prego de compra, incluindo
0s custos de transporte e instalagao.

12. SEGURO CONTRA INCENDIO E COBERURA ESTENDIDA

Em todos os tempos antes da entrega des bens efou servigos, o Contratado
devera efeluar e manter seguro contra incéndio e seguro de cobertura
estendida em cima de quaisquer bens sujeitos a este contrato em um
montante igual ao valor seguravel de tais bens e de servigos incorporados
com valores a serem pagos ao Contratado e @ UNESCO de acordo com o
surgimento dos seus interesses.

13. VARIAC[\O NAS QUANTIDADES
As quantidades especificadas neste Contrato nao poderao ser aumentadas
ou diminuldas sem a prévia autorizagdo por escrito da UNESCO.

14, MUDANGAS

A UNESCO poderd, a qualquer momento, mediante notificagao por escrito,
fazer alteragdes no ambite geral deste Contrato. Se qualquer mudanga
provocar um aumento ou diminuigdo do preco ou 0 tempo necessario para o
desempenho do presente Contralo, sera feito um ajuste eqitativo no prego
do Contrato efou no cronograma de entrega, e o Contrato deverd ser
alterado, rescindido ou reeditado em conformidade. Qualquer reclamagéo
pelo Contratade para ajuste nos valores deve ser informada dentro de 30
(trinta) dias a contar da data do recebimento da nofificagao de mudanga; no
entanto, a UNESCO podera, a seu crilério exclusivo, receber e agir sobre
qualquer reclamagao, a qualquer tempo, antes do pagamento final nos
termos deste Contrato. A falha em nac concordar com os ajustes sera uma
controvérsia a ser decidida de acordo com a Clausula 25. Entretanto, nada
nesta Clausula isentard o Contratado de prosseguir com o Conlrato,
conforme alterado. Nenhuma modificagac ou alteragao nos termos deste
Contrato seré valida ou aplicavel contra a UNESCO, a menos que seja por
escrito e assinada por um representante devidamente autorizado da
UNESCO.

15, RESCISAO POR CONVENIENCIA

A UNESCO podera rescindir este Contrato, no todo ou em parte, mediante
notificagdo ao Centratado. Apos o recebimento da notificagao de rescisdo, o
Contratado deverd tomar medidas imediatas para trazer o trabalho e os
serviges ao fim de uma forma rapida e ordenada, reduzira as despesas ao
minimo e nao realizara qualquer compromisso para frente a partir da data de
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recebimento da noftificagdc de rescisdo. Em caso de Rescisdo por
Conveniéncia, nenhum pagamento sera devido pela UNESCO ao
Contratado, exceto para obras e servigos executados de forma satisfatoria
antes da rescisao, para as despesas necessarias para a terminagao rapida e
ordenada do trabalho e para o custo de tal trabalho necessario. Na medida
em que a computagao desse pagamento devido pela UNESCO pode nao ser
suficiente para o Contratado, em relagdo & rescisédo do Contrale, o
Contratado podera reivindicar um ajuste equitativo de acordo com os
procedimentos para ajuste eqtitativo referida na Clausula 14 acima.

16. REMEDIOS PARA O DESCUMPRIMENTO

Em caso de descumprimento do Contrato por parte do Contratado, incluindo,
mas nao limitado, a ndo obten¢do de licencas necessarias para exportagio
ou para fazer a enlrega de todos os bens até a data de entrega acordado, a
UNESCO podera, apds ter dado ao Contratado aviso prévio razoavel
executar e sem prejuizo de quaisquer cutros direitos ou recursos, exercer
uma ou mais das seguintes direitos; (1) adquirir a totalidade ou parte ddos
bens efou servigos de outras fontes/fomcedores, caso em que a UNESCO
podera tomar a Contratada responsavel por quaisquer cuslos adicionais
decaorrentes deste ato; (2) recusar-se a aceitar a entrega da totalidade ou de
parte dos bens elou semvigos; (3) rescindir este Contrato; (4) exigir que o
Contratado envie os bens/servigos pela via mais premium, as expensas do
Contratado, para cumprir o cronograma de entrega;, (5) impor uma
indenizagao.

17.  PENALIDADES POR ATRASO

Se o contratante ndo entregar a totalidade ou parte dos bens ou néo
executar gualquer dos servigos no prazo especificado no Contrato, a
UNESCO podera, sem prejuizo de quaisquer outros direitos e recursos,
deduzir do prego total estipulado no presente Contrato o montante de 0,5%
do preco de tais bens ou servigos nao executados por cada semana de
afraso (ou parte dele), até um periodo de 8 semanas.

18. FORGA MAIOR

Nac obslante as disposigies das Clausulas 16 e 17, o Conlratado nao
podera ser responsabilizado por omissao ou indemnizagao, na medida em
que seu fracasso em cumprir as suas obrigagdes nos termos deste Contrato
é o resultado de um evento de Forga Maior. Para os fins deste Conlrato,
forga maior ¢ definida como um evento fora do controle do conlratante, que
nao envolva culpa ou negligéncia do Contratado e que nao seja previsivel,
incluindo desastres naturais, guerra {declarada ou no) e outros eventos de
natureza ou forga similar.

19.  FONTE DAS INSTRUGOES

O Conlratado nao devera buscar nem aceiter instrugdes de qualquer
autoridade externa 8 UNESCO com relagao a execugao de seus semvigos
constantes no presente Contrato. O Contratado devera abster-se de
qualquer acdo que possa afetar a UNESCO ou as Nagoes Unidas de
maneira adversa, devendo cumprir seus compromissos com plena
consideragao pelos interesses da UNESCO.

20. FUNCIONARIOS NAO SE BENEFICIARAD

O Contratado devera garantir que nenhum funcionario da UNESCO ou das
NagBes Unidas receba ou tenha oferta do Contratado de qualquer beneficio
direto ou indireto proveniente do presente Contrato ou prémio posterior. O
Contratado concorda que a violagao desta disposigao representa a violagao
de um termo essencial deste Contrato.

21, USO DO NOME, EMBLEMA OU SELO OFICIAL DA UNESCO OU
DA ONU

O Contratado ndo devera divulgar ou tomar publico o fato de que é um

Contratado da UNESCO, nem devera, de modo algum, usar o nome,

emblema ou selo oficial da UNESCO ou das Nagdes Unidas, ou qualquer

abreviagdo do nome da UNESCO ou das Nagoes Unidas em conexao com

seu negacio ou similar.

22. CESSAO E INSOLVENCIA

0O Contratado ndo devera, exceto apos a obtengzo da aprovagdo prévia por
escrito da UNESCO, ceder, transferir, penhorar ou fazer outra disposigao
deste Confrato ou de qualquer parte deste documento ou qualquer dos
direitos do Contratante ou obrigagdes nos termos deste Contrato. Caso o
contratante se torne insolvente ou se o controle do Contrato mudar devido a
insolvéncia, a UNESCO podera, sem prejuizo de qualquer outro direito ou
recurso, rescindir este Contrato mediante nolificagdo por escrito ao
Contratante.

23. TRABALHO INFANTIL

O Contratade declara e garante que nem ele, nem qualquer de seus
forecedores esta envolvido em qualguer pratica que ndo esteja de acerdo
com os direitos estabelecidos na Convengao sobre os Direitos da Crianga,
incluindo o Artigo 32 da mesma, que, enlre outras coisas, determina que a
crianga seja protegida de realizar qualquer trabalho que seja insalubre ou que
interfira em sua educagdo ou seja perigpso para sua saide ou
desenvolvimento fisico, mental, espiritual, moral ou social. Qualquer quebra
dessa declaragdo e garantia dara o direito @ UNESCO de rescindir este
Contrato imediatamente mediante notificagao ao Contratado, sem custos
para a UNESCO.

24, MINAS

O Contratado declara e garante que nem ele nem gualquer de seus
fornecedores estd ativamente e direlamente envolvido em alividades de
patenteamento, desenvolvimento, montagem, produgao, comeércio ou
fabricagao de minas ou em atividades relacionadas a componentes basicos
utilizados na fabricagdo de minas. O termo ‘minas” significa aqueles
dispositivos definidos no Artigo 2, Paragrafos 1, 4 e 5 do Protocoloe || anexado
a Convengao de 1980 sobre Proibigoes e Restrigoes ao Uso de Certas Armas
Convencionais Que Podem Ser Consideradas Como Excessivamente
Agressivas ou de Efeitos Indiscriminados. Qualquer quebra dessa declaragio
e garantia dara o direito a UNESCO de rescindir este Contrato imediatamente
mediante nolificagdo ao Confratado, sem qualquer responsabilidade pelos
encargos de rescisao ou qualquer oulra obrigagdo de qualquer lipo para a
UNESCO.

25. ARBITRAGEM

Qualquer controversia ou reclamago resultante de ou em conexao com
qualquer disposigao deste Contrato ou qualquer violagdo do mesmo devera
ser, se nao for resolvida por conciliagao direta, resolvida de acordo com as
Regras de Arbitragem da UNCITRAL em vigor na dala deste Contrato. A
UNESCO e o Contratado ficardo sujeitos a qualquer sentenga arbitral
proferida como resultado da referida arbitragem come adjudicagéo final de
qualquer controvérsia ou queixa.

26. CONCILIAGAD

Sempre que, no decurso da negociagéo referida na Clausula 25 acima, as
partes desejarem buscar uma solugao amigavel de tal disputa, controvérsia
ou reivindicagao por meio de conciliagdo, esta sera vinculada pela sentenga
proferida como resultado da conciliagdo como sendo o julgamento final de
qualquer controvérsia ou reclamagao.

27. PRIVILEGIOS E IMUNIDADES

Nada contido ou relacionado a este Contrato podera ser considerado como
renlincia, expressa ou implicita, de quaisquer dos privilégios e imunidades
das Nagdes Unidas, incluindo seus orgaos subsidiarios.

28. SEGURANGA

A responsabilidade pela seguranca e protegdo do contratante e do seu
pessoal e da propriedade e da propriedade UNESCO sob custodia do
contratante, cabe ao contratante.

O contratante devera:

(a) Cologue em pratica um plano de seguranga adequado e manter o plano
de seguranga , tendo em conta a situagédo de seguranga no pais onde estdo
sendo prestados os servigos;

(b) Suponha que todos os riscos e responsabilidades relacionadas com a
seguranca do contratante e plena implementacao do plano de seguranga.
UNESCO reserva-se o direito de verificar se tal plano esta em vigor, e sugerir
modificagoes ao plano quando necessario, A falha em manter e implementar
um plano de seguranga adequado, como exigido nos termos deste
instrumento sera considerada uma violagdo do contrato . Nao obstante o
acima , o Confratante serd o Unico responsavel pela seguranga do seu
pessoal e os bens da UNESCO sob sua custédia como estabelecido na
condigao.

29. ANTITERRORISMO

O contratante compromete-se a envidar todos os esforgos razoaveis para
assegurar que nenhum dos fundos recebides da UNESCO nos termos deste
Contrato sdo usados para dar apoio a individuos ou entidades associadas
com o terrorismo e que os beneficiarios dos montantes previstos pela
UNESCO seguinte nao em aparecer na lista mantida pelo Comité do
Conselho de Seguranca estabelecido nos termos da Resolugao 1267 (1999) .

A lista pode ser acessada atraves
http:/www.un.org/Docs/sc/committees/1 267/1267LisIEng.htm ; Esta

disposigao deve ser incluida em todos os sub- contratos ou sub- contratos
celebrados nos termos deste Contrato.



ANEXO lll - Termos de Referéncia (TOR)

1. ANTECEDENTES E JUSTIFICATIVA

O Instituto Brasileiro de Informacéo em Ciéncia e Tecnologia (IBICT), unidade de pesquisa vinculada
ao Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Inovacdo (MCTI) tem como missdo, “promover a competéncia,
o desenvolvimento de recursos e a infraestrutura de informagdo em ciéncia e tecnologia para a
produgao, socializacdo e integragéo do conhecimento cientifico-tecnolégico”. Sendo um centro de
exceléncia em informagdo em C&T, desenvolvendo projetos de pesquisa, produtos e servigos, em
ambito nacional, além de coordenar e integrar bancos de dados nacionais e distintos sistemas de
informacéao.

O IBICT, na busca do alcance de sua misséo, desenvolve um complexo trabalho de estruturagio da
informacgéo em C&T apresentando como diferencial a preservagado da identidade e particularidade dos
dados de cada instituicdo cooperante, em sistemas de informacéo com bases de dados distribuidas,
que sdo acessiveis tanto no sistema central quanto pelo portal das instituiges detentoras dos dados,
mediante aplicativos de interoperabilidade, tendo a necessidade de estrutura e pessoa que vem
sendo equacionadas ao longo do tempo de sua constituigdo.

Os processo de trabalho do IBICT, no entanto, em que pese todo o esfor¢o de sua administragao,
carecem de uma atualizacdo que contribua para a composicdo de um desenho organizacional
moderno, eficiente e eficaz de acordo com as mais modernas préticas da administragéo publica.

A nova Diretoria do IBICT (2014-2018) esta implantando um novo modelo de gestdo, dentro desse
modelo existem os Projetos Estruturantes que constituem uma categoria de agdo composta por um
conjunto de projetos que, além de implementarem politicas C&T, buscam a reestruturacdo dos
processos e gestdo, a diversificacéo e inovagao das praticas e, como consequéncia e foco principal, a
melhoria dos produtos e servigos ofertados.

Um dos Projetos Estruturantes foi a andlise situacional da organizagdo, com énfase nas estratégias
adotadas para o negécio e a analise do modelo de operagdo atual, onde identificou-se a necessidade
de redesenhos de seu modelo de operagdo. O aprimoramento da gestdo do IBICT rumo ac alcance
de sua missdo requer os seus processos de trabalho mapeados, definidos, melhorados, atualizados,
otimizados e monitorados e, adaptados e desenvolvidos para a utilizagdo de tecnologias de
informacao que facilitem, agilizem e aprimorem esses processos.

2. OBJETO

O presente Termo de Referéncia destina-se a contratagdo de empresa capacitada a prestar servigos
técnicos destinados a realizagdo da racionalizagéo (redesenho) de processos do IBICT. Inclui: a)
seminario de sensibilizacéo e apresentacéo do diagnéstico das areas do IBICT e metodologia a ser
adotada para o desenvolvimento do trabalho; e b) redesenho do Processo de Protocolo, Tramitacéo e
Arquivamento de Documento do IBICT.

3. ESCOPO
O produto a ser desenvolvido e entregue consiste em:

1.1 Seminario de Sensibilizacdo com o objetivo de envolver a alta administragéo
(coordenadores gerais) e principais atores responsaveis pela execugdo dos processos
(coordenadores e chefias) para que se envolvam na realizagdo dos trabalhos e sejam os
patrocinadores do movimento de mudanga organizacional a partir de processos simplificados.
Do seminario sera apresentado um Documento contendo registros de frequéncia, fotos e
questionarios;

2.1 Documento técnico composto pelo redesenho do Processo de Protocolo, Tramitagdo e
Arquivamento de Documentos, contendo suas descricdes e detalhamento e o Manual
Operacional contendo todos os procedimentos concebidos de modo a sistematizar, disciplinar
e padronizar o processo.
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6. PENALIDADES !//)‘
6.1 Multa de mora diaria de 1% (um por cento) nos primeiros 10 (dez) dias e de 10% (dez por cento)
do 11° dia em diante, calculada sobre o valor total do contrato, por impontualidade no cumprimento
das obrigactes pactuadas, exceto se motivada, comprovadamente, por caso fortuito ou motivo de
forga maior.

6.2 Multa compensatoria de 15 % (quinze por cento) aoc més, calculada pro rata tempore sobre o valor
total das obrigacdes contratadas, caso a contratada ndo entregue o produto/execute o servigo no
prazo estipulado, exceto se motivada, comprovadamente, por caso fortuito ou motivo de forga maior.

7. LOCAL DE ENTREGA
Os produtos deverdo ser entregues no enderego abaixo:

Instituto Brasileiro de Informagao em Ciéncia e Tecnologia (IBICT)
COPA - Coordenagao de Planejamento, Acompanhamento e Avaliagéo
Responsavel pelo recebimento:

Setor de Autarquias Sul (SAUS), Quadra 05, Lote 06, Bloco H, 4° andar
Cep: 70070-912 - Brasilia / DF

Tel: +55 61 3217-6307

8. CRITERIO DE AVALIAGAO

O critério de avaliacéo sera o de Menor Preco Global proposto. A proposta devera apresentar os
valores unitarios e o valor global.

9. CRITERIO DESCLASSIFICATORIO

N&o atendimento a qualquer um dos itens contidos neste Edital.
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